MIGRANS GYERMEKEK ES FIATALOK

Magyarul tanulunk a tanodaban'

Ottucsak Melinda A.

A tanodik kiemelt feladata a tanulSk szovegértési fejlesztése. Mi torténik akkor,
ha ezt 6ssze kell kotni nyelvtanuldssal, a magyar nyelv tanuldsdval? Olyan integralt
mdédszer jon létre, amely egyszerre tipldlkozik az anyanyelv-pedagégidbdl és az
idegen nyelv médszertandbdl. A migransokkal, menekiltekkel foglalkozé tanoddk
elsédleges feladata a magyar nyelv tanitdsa, &m figyelmet kell forditani az isko-
laba frissen bekerilt tanulék tantdrgyi ismereteire is. Jelen tanulmany a magyar
nyelv tanoddban torténd tanuldsi lehetSségeirdl szol. A tapasztalatokat a migrdns
tanulékkal foglalkozé ,Migrins Tanoda Budapesten” projekt keretében, tovabbd
menekiiltek magyar mint idegen nyelv tandraként szereztem.?

Mi a magyar idegen nyelv?

Magyar mint idegen nyelv tandrként tobbszor megkaptam a kérdést: ,A magyar
nyelv nagyon nehéz, megtanulhatatlan, ugye?” ,A legnehezebb nyelv a vildgon,
nem?” Ezekben az esetekben a magyardzatom az, hogy szerkezetét tekintve na-
gyon logikus nyelv a magyar, amelynek székészlete kiilonbozik a korilétte 1évs
nyelvekt6l.

Melyik az a diszciplina, amivel dolgozunk? ,A magyar mint idegen nyelv al-
kalmazott nyelvészeti fogalom, vagyis a nyelvtudomdny dltal feltirt ismeretek
telhaszndldsit jelenti egy adott tertileten. Ezen belil idegennyelv-oktatasi ter-
minolégia, annak egyik terilete. [...] A magyar mint idegen nyelv funkcionilis
szempontbdl mindenekel6tt a magyar nyelv kiilsé, nem anyanyelvi szemléletét
jelenti, amelybdl a nyelvi rendszer specidlis leirdsa is kovetkezik. Az dltalinos pe-
dagégiai, didaktikai, lélektani stb. sajitossigok itt is ugyanigy érvényesek, mint
mids nyelvek oktatdsdndl, és ezek egésziilnek ki a csak a magyar nyelvre vonatko-
z6 egyedi vondsokkal.” (Giay, 1998. 18. 0.). Ezt a komplex szemléletmédot kell
haszndlni minden didk esetében, legyen gyerek vagy felnétt, aki a magyar nyelvet
mdsodik, harmadik nyelvként szeretné megtanulni. A gyerekek oktatdsdban azon-
ban nem lehet figyelmen kiviil hagyni az iskolai kovetelményeket: egyszerre kell
az iskolai anyaggal és a magyar nyelv elsajititdsdval is haladni.

1  Misodkozlés, eredetileg megjelent: Ottucsik Melinda A. (2015): Magyarul tanulunk a tanodédban.
Tani-tani Online, 2015. 06. 22. http:// arul tanulunk a tanodaban

'www.tani-tani.info/ma;

2 A szakmai muhely kapcsin késziilt médszertani kisflm ezen a linken érhetd el: https://www.youtube.
com/watch?v=mJv6emmquYE
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Milyen didkokkal talilkoztunk a tanodaban nyelvtanulas

szempontjabdl?

A tanoddban az els6dleges feladat volt a didkok nyelvi szintjének megéllapitdsa
és megtelelS csoportba soroldsa. Egy irdsbeli szintfelméré teszt és szébeli interju
utdn minden didk tanult 2-3 prébaérit magyar mint idegen nyelv tandrral. Ha a
pedagégus megbizonyosodott arrél, hogy a tanulé nyelvi szintje megfelels a to-
vibblépéshez, akkor felzdrkéztaté tanirhoz kerilt. Néhdny tanulé a kezdé/ko-
zéphaladé csoportbdl felzdrkéztatd és magyar mint idegen nyelvi drdra is jart. A
kezd§ és jrakezdé didkoknak, a lehet8ségeinkhez mérten, intenziv magyardérakat
adtunk, hogy mihamarabb felzirkéztaté tanirhoz is jarhassanak. JellemzGen az
elsé évben csak nyelvérdra jirtak és a mdsodik tanévtdl sikerilt csoportos vagy
egyéni foglalkozis keretében tovdbbi tantdrgyi érdkon is részt vennitk.

A kovetkezd csoportokba soroltuk a didkokat: (1) kezdd: nagyon rovid ideje
(2-3 hénapja) van az orszdgban, (2) Gjrakezdd: minimum egy éve van az orszag-
ban, de a nyelvtanuldsa stagnil, (3) kozéphaladé/haladé: minimum 2-3 éve az
iskolarendszerben van, de a tantdrgyi szakszovegeket nehezen érti, (4) kétnyel-
vi: 2-8 év kulfoldi tartézkodds utdn tért vissza a magyar rendszerbe, beszédben
meggy6z6, de az irdsa és szovegértése fejlesztésre szorul.

A kezd§ csoportba tartozé didkok jellemz8i: a magyart idegen nyelvként jel-
lemzéen mésodik vagy harmadik idegen nyelvként (angol utan) tanuljak. Alta-
liban csaldddal érkeztek Budapestre, magyar iskoliba jirnak. Az irodalom- és
nyelvtanéra helyett magyar mint idegen nyelvi oktatdsban vesznek részt. Bizo-
nyitvinyukban t6bb tantdrgybdl (pl. fizika, kémia, biolGgia) csak ,részt vett” érté-
kelést kapnak, mert nem tudjik a tirgyakat a nyelvi korlatok miatt megfeleléen
teljesiteni. Az Gjrakezdd csoportba tartozé didkok nem keriilnek be azonnal a ma-
gyar iskolarendszerbe. Sokdig csak a csalddjukkal és az anyanyelviikon beszéldkkel
taldlkoznak. Példaul az Al Wahda Arab Iskoldban (Libiai-Magyar Iskola) tanulék
az orszagukbdl megérkezve tovdbbra is anyanyelviikon tanuljdk a tirgyakat, keve-
set taldlkoznak magyarul beszélskkel. E két csoport a magyar mint idegen nyelv
szempontjabdl szinte azonos: elsGsorban a nyelvet, nyelvhasznilatot, szabadlyokat,
szokincset tanitjuk nekik, klasszikus nyelvtanul6knak szimitanak.

A kozéphaladé/haladé didkok ismerik a nyelv alapjait, szabalyait, azokat ma-
gabiztosan haszniljik, folyamatosan bévitik székincsiiket. Taldlunk kozottik csa-
laddal érkezetteket is, de egyedilallé fiatal felndtteket is. A tanulék a tanodé-
ba kertilésiik elején kaptak intenziv nyelvi ellenérzé tanérikat, ahol az esetleges
nyelvtani, szokincs- és kompetenciahidnyokat pétoltuk. Hidnyossigokkal f6ként a
szovegértés terén rendelkeznek: az iskolai szakszovegek (jellemzden a természet-
tudoményos szovegek) megértése és reprodukeidja nehézséget okoz. Azon didkok
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szdmdra, akiknek 4j a tantdrgy, a nehézséget az okozza, hogy nem anyanyelviikén,
hanem idegen nyelven kell megtanulni egy teljesen 4j anyagot, ahol nem timasz-
kodhat anyanyelvén megszerzett tuddsdra. Sok esetben a magyar szavak utin for-
ditottdk le anyanyelviikre, hogy ott vajon mi lehet pontosan az adott szé.

A kétnyelvii didkok jellemzéen arab—magyar kétnyelviek. A csalidok révid
magyarorszagi tartézkodds utin — jellemzden évoda vagy altaldnos iskola 1. és 2.
osztilya utdn — elhagytdk az orszdgot, majd a gyerekek az arab oktatdsi rendszer-
ben tanultak tovabb. A szir hdboru hatdsdra tobb csalad visszatért Magyarorszégra,
igy a gyerekek 2-8 év kihagyds utan visszakeriltek a magyar oktatdsi rendszerbe.
A kornyezet folyamatos véltozdsival véltozik a magyar nyelvhez valé viszonyuk.
Az arab orszdgokban a magyar édltaliban csak csalddi nyelv, iam Magyarorszagra
visszatérve a magyar lesz a hivatalos, a mindennapi életben hasznilt nyelviik. Fel-
értékelédik arab nyelvtuddsuk is, hiszen arab, magyar és angol nyelvtuddssal mar
jol tudnak boldogulni a munkaerdpiacon.

Az iskolai kovetelmények és a magyar mint idegen nyelv

Jelenleg Budapesten kevés iskolaban van magyar mint idegen nyelv tandr, igy a
migrans didkok sok esetben magyar nyelv és irodalom 6rdkat hallgatnak. Az in-
terkulturalis programmal rendelkez§ iskolakban magyar mint idegen nyelv érdkat
kapnak. Mi torténik azokkal a didkokkal, akik ezeken az 6rikon ilnek? Kezdsk
esetében a lelkes magyartandr egy-egy vers megtanuldsira, egyszerdbb szévegér-
tést mérd feladatra osztilyzatot ad a kilfoldi didknak. Haladok esetében (f8leg 9.
osztily felett) elvirds a magyar nyelv és irodalom tantirgy elvégzése még akkor is,
ha magyar mint idegen nyelvbdl fognak érettségizni. Ez a kettés kévetelmény sok
esetben megneheziti a didk tanuldsat, csokkenti motivéciéjat.

A jelenlegi koznevelési torvény lehet6vé teszi, hogy magyar mint idegen nyel-
ven érettségizzenek a kilfoldi didkok, azonban ehhez magyar mint idegen nyelv-
bél és magyar nyelv és irodalombdl is jegyet kell szereznilik a négy évfolyamon.
Mig a kozépiskolai érettségi biztositja a migrdns didkoknak a bizonyitviny meg-
szerzését, addig a kozépiskolai felvételi irasbeli tesztek csak és kizdrélag magyar
nyelv és irodalom tantdrgybdl érhetSk el. Sok esetben ez azt jelenti, hogy a 2-3 éve
Magyarorszigon tanulé didk nem tudja magit megmérettetni a hivatalos teszte-
ken, hanem kiilon eljardsban kell az iskolaigazgatéknal kérvényezniiik, hogy fel-
vegyék ket jobb iskolakba.

Tovibbi probléma, hogy a tanodédban eltoltott magyar mint idegen nyelv 6rékat
at kell alakitani nyelvtanérdkka, mert az iskoldtdl elvérds lett a magyar nyelvtan és
szakszékincsének ismerete. Ebben az esetben érdemes kombindlni a magyar mint
idegen nyelv mddszertandt az anyanyelvtanitis modszertandaval (Schmidt, 2008).
Egy 9. angol nyelvi el6készitds arab fiti esetében tortént ez: elsé évben magyar
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mint idegen nyelvi érikat kapott B1/B2 szinten, 4m az iskoldban csak kommu-
nikéci6 és retorika tantdrgya volt heti egy-egy éraban. Atlépve a 10. osztalyba (9.
osztilyos tanmenettel) nyelvtant kellett tanulnia. A didk ebben az esetben csak
magyarul tudja a nyelvészeti szakszavakat, mivel anyanyelvén sosem tanulta.

A magyar mint idegen nyelvi és az anyanyelv-tanitisi médszerek kombindci-
6javal olyan 6rdkat tartottunk, ahol els6 1épés a szakszavak megértése volt (pl. Mi
a f6név?), amiket a nyelvtuddsuknak megfelels szavak segitségével mutattunk be
(pl. alma, asztal, hdz). A kovetkezd 1épés a nyelvtani rendszer megismertetése és az
elemi 6sszefiggésekre valé ramutatds volt, példdul Hany igeid8 van a magyarban?
Mit fejeznek ki a képzdk, a jelek és a ragok? Miként toldalékoljuk a kilonbo-
28 széfajokat, milyen hasonldsigok és kilonbségek fedezhetsk fel a toldalékolasi
rendszerben. A példaknal épitiink a mar meglévd ismereteikre. Fontos latni, hogy
a magyar mint idegen nyelv nyelvtana nem ugyanaz, mint az anyanyelvieknek
szant magyar nyelvtan: a j6 nyelvtanir nem koveteli meg a nyelvtanulétél, hogy
tudja a szakszavakat, hanem tudja haszndlni a nyelv szabalyait. Azonban a migrans
gyerekeknél ezt az anomadlidt 4t kellett hidalni a vegyes médszerekkel.

Osszegzés helyett az eredményekrél

Milyen eredményeket érhet el a magyar mint idegen nyelv tandr egy tanodaban a
migrans didkokndl? Egy iskolakezdés elstt dll6 arab kislinynal jé székincsbeli és
nyelvtani alapot adott az iskolai tanulmanyoknak és megtanitotta az iskolai kom-
munikacié legfontosabb szavait. A kisldny megtanult olvasni és folyékonyan beszél
és ért magyarul. Egy 6. osztilyos afgin fiindl a klasszikus nyelvérakbol a masodik év
végére mir torténelem- és nyelvtandrak lettek, mert a fid jél haladt a tanuldsban és
kevesebb nyelvérara volt sziiksége. Ma mar egy szir-magyar linynak, az osztilyozé-
vizsgdinak felkészitését elSkészitve, szovegértés-fejlesztést és helyesirast megalapozé
érakat tart.

A példékbol littuk, hogy a feladat sokszor nem egyértelmd: mig a nyelvisko-
lai kurzusok célja eljuttatni a felnétt nyelvtanulét Al szintrl A2-re, hogy tudjon
kommunikdlni magyarul és értse az anyanyelvi beszélSket. A didkoknak azonban
egyszerre kell nyelvtant tanulni, székincset béviteni, hétkdznapi kommunikéciét,
magyar nyelvtant, irodalmat, torténelmet, matematikdt magyarul elsajatitani, megta-
nulni a magyar iskolarendszer szokdsait és a székincsét, mindemellett beilleszkedni
az iskoldba, bardtokat szerezni és megélni a gyerekkort egy egyelére idegen helyen.

A tanoda és a tanodai tandrok, szakemberek feladata az volt, hogy ezt az dtme-
netet segitse. A sikeriinket nem csak jegyekben, tesztekben tudjuk mérni: abban,
hogy a didkoknak sikertilt-e a kulturalis sokkot legydzni és beilleszkedni a magyar
oktatdsi rendszerbe. Tovibba, hogy mosolyogva, nyugodtan és boldogan jottek be
a tanodédba és mutattdk biiszkén a megszerzett magyar bizonyitvanyukat.
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